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LAMEACION URBANA CONTRATO No. 23-07-001

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO POR UNIDAD DE
CONCEPTO DE TRABAJO TERMINADO CON PAGOS A PLAZOS PREESTABLECIDOS, que Cefebri‘m por una
parte la Secretaria de Movilidad y Planeacién Urbana del Gobierno del Estado de Nuevo Ledn, a quien se denominars
LA DEPENDENCIA, representada en este acto por su TITULAR el DR. HERNAN MANUEL VILLARREAL
RODRIGUEZ, asistido por el ARQ. JOSE FRANCISCO IBARGUENGOYTIA BORREGO, en su ?alidad de
Subsecretario de Infraestructura de la Secretaria de Movilidad ¥ Planeacion Urbana de Gobierno del Estade de Nuevo
Ledn, y por la otra la persona fisica o moral indicada en el punto No. 1 de la T.D.G., representada segiin se indica en
ese mismo punto No. 1 de fa T.D.G., a quien se denominard EL CONTRATISTA, como TESTIGOS |a ch. MIRNA
ANGELICA GUERRERO FLORES, Directora Juridica de la Oficina del Secretario de Movilidad y Planeacién Urbana
del Gobierno del Estado de Nuevo Ledn y el ARQ. EDGAR GERARDO ACOSTA HINOJOSA, Director de Vias de
Comunicacion de la Subsecretaria de Infraestructura de Ia Secretaria de Movilidad y Planeacion Urbana del Gobierno
del Estado de Nuevo Leén, en conjunto LAS PARTES, de acuerdo con lo siguiente:

Tabla de Datos Generales (T.D.G.)

1. [ CONTRATISTA CONSTRUCTORA Y ARRENDADORA SAN SEBASTIAN, S.A. DE
C.V,
Representante del Contratista LIC. MAURICIO CUEVA SADA.
Caracter del Representante ADMINISTRADOR UN!CO.
2. | Becursos La Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del Estado de Nuevo

Ledn emitio oficio de Autorizacidn Presupuestal PEI-0085/2022 BIS
de fecha del 19 de Abril del 2022.
3. |La adjudicacién del Contrato se|Convocatoria Publica Licitacion No. SMPU-LP-026/2023.

realizé por
4, Escritura Constitutiva del | Escritura Publica No. 3,108 de fecha 19 de diciembre de 1984,
Contratista otorgada ante la fe del Lic. Victor M. Garza Salinas, Notari¢ Publico

No. 67 con ejercicio en el Municipio de Monterrey, Nuevo| Leén, e
inscrita en el Registro Plblico de la Propiedad y del Comerclo bajo el
N0.972, Folio 289, Volumen 278, Libro 3 Segundo Auxiliar Escrituras
de Sociedades Mercantiles, Seccién de Comercio de fecha 23 de
Octubre de 1985.

Transformacién de la Sociedad a Capital Variable.- Escritura
Publica No. 7,036 de fecha 01 de diciembre de 2010, otorgada ante
la fe del Lic. José Luis Farfas Montemayor, Notario Publico No. 120,
con ejercicio en el Primer Distrito Registral, e inscrita en el Registro
Puablico de la Propiedad y del Comercio bajo el Folic Mercantil
Electrénico No.22353*9 de fecha 13 de diciembre de 2010.

Cambio de denominacién de la Sociedad.- Escritura Pibilica No.
21,915 de fecha 29 de marzo de 2011, otorgada ante la fc—:] del Lic.
Victor M. Garza Salinas, Notario Publico No. 67, con ejercicio en el
Primer Distrito del Estado, e inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad y del Comercio bajo el Folio Mercantil Electrénico
N0.22353-9 de fecha 04 de mayo de 2011.

5. [ Acreditacion del mandatario Escritura Publica No. 7,036 de fecha 01 de diciembre de 2010,
otorgada ante la fe del Lic. José Luis Farias Montemayor,! Notario
Publico No. 120, con ejercicio en el Primer Distrito Registral, @ inscrita
en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio bajo]el Folio
Mercantil Electrénico No.22353*9 de fecha 13 de diciembre de 2010.
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6. | Domicilio del Contratista Calle Loma Grande No. 2724, Colonia Lomas de San Francisco.
Monterrey, Nuevo Ledn. C.P. 64710.
7. | Descripcién de la obra Carretera Interserrana. Construccién de Puente sobre o en [a
Carretera Federal No. 58 Linares San Roberto {Km 76+400 ai 76+800)
en el Municipio de Galeana, N.L.
8. Ubicacién de la obra GALEANA, NUEVO LLEON.
9. |Monto del Contrato incluyendo!$ 285,987,884.99 (Doscientos Ochenta y Cinco Millones Novecientos
LV.A, Ochenta Y Siete Mil Ochocientos Ochenta Y Cuatro Pesds 99/100
Moneda Nacional) Incluyendo .V.A., mds el costo financiéro a una
tasa que sera igual al TIIE a 28 (veintiocho) dias mas 2.5 {dos punto
c¢inco puntos porcentuales).
10. | Fecha de inicio de |a obra 27 de julio de 2023
11. | Fecha de terminacién de la obra 21 de mayo de 2024
12 | Plazo de Ejecucién 300 (trescientos) dias naturales.
13. | Anticipo para inicio de la obra NO SE OTORGA ANTICIPO.
14 | Anticipo Adicional para la compra |NO SE OTORGA ANTICIFO.
de materiales y/o equipo de
instalacion permanente en la Obra
15. | Fecha de corte de las estimaciones | Ultimo dia natural de cada mes
16. | Seguro de Responsabilidad Civil: | Adicionalmente EL CONTRATISTA debera de contar con uh seguro
de responsabilidad civil por un monto de $20,000,000.00 (veinte
millones de pesos 00/100 Moneda Nacional).
NOTA:
. Cuando en la redaccion del Contrato, se haga referencia a los nimeros de la T.D.G., se interpretard lo establecido
en esta Tabla de Datos Generales.
DECLARACIONES
PRIMERA. Declara LA DEPENDENCIA:
A) Que es una dependencia del Ejecutivo del Estado de Nuevo Ledn, creada mediante Decretb No. 006
expedido por el H. Congreso del Estado, publicado en el Periddico Oficial del Estado el dia 02 de

Octubre de 2021, en donde se establecié a la Secretaria de Movilidad y Planeacion Urban§ como la
encargada de formular, conducir, planear y evaluar la politica de movilidad mediante la

responsabilidad de conservar y asegurar que las necesidades de irafico
seguridad social de los ciudadanos:
de planeacion en la distribucién de la urbanizacion: y de la proyeccién y construccion de
publicas teniendo como objetivo el beneficio social de Ia poblacion y el crecimiento econc
Estado, que le conciernen a las dependencias de la Administracién Piblica del Estado.
Que tiene establecido su domicilio en Ia calle Washington numero 2000, C.P. 64010, M
Nuevo Ledn, mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este contrato.

Que sus representantes acreditan su personalidad con lo siguiente:

- El Secretario de Movilidad y Pianeacién Urbana mediante nombramiento No. 10-A/2021 de

de Octubre de 2021, emitido por el Gobernador Constitucional del Estado de Nuevo L
Secretario General de Gobierno del Estado de Nueyo Ledn.

m

B)

mico del

. .1
protejan el bl?nestar y
el desarrollo urbano estatal implementara una mejor estrategia

as obras
onterrey,

fecha 04

edn y el @4

—




SEGUNDA. EL CONTRATISTA declara, por conducto de su representante en este acto:
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- El Subsecretario de Infraestructura mediante nombramiento No. BSG/388-B/2021 de fecha 03 de
Diciembre de 2021, emitido por el Secretario General de Gobierno del Estado de Nuevo Ledn y el
Secretario de Movilidad y Planeacién Urbana.

D) Que los Testigos acreditan su personalidad con lo siguiente:
- Directora Juridica de la Oficina del Secretario de Movilidad y Planeacién Urbana) mediante
nombramiento No. BSG/379-B/2021 de fecha 03 de Diciembre de 2021, emitido por el|Secretario
General de Gobierno del Estado de Nuevo Leén y el Secretario de Movilidad y Planeacién| Urbana.

- Director de Vias de Comunicacién de la Subsecretaria de Infraestructura de la Secretarfa de
Movilidad y Planeacién Urbana, mediante nombramiento No. BSG/409/2022 de fecha 16 de marzo de
2022, emitido por el Secretario General de Gobierno del Estado de Nuevo Ledn v el Secretario de
Movilidad y Planeacién Urbana.

E) Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato cuenta con la suficiencia
presupuestal y viabilidad financiera para la celebracion del presente Contrato segtn se deétalla en el
punto No. 2de la T.D.G.

F) Que la adjudicacion del presente contrato se realizé de acuerdo a la Licitacién Publica Nacional gue
se sefiala el punto No. 3de la T.D.G.

G) El presente Contrato se formaliza de conformidad con la informacién técnica y legal remigida por la
Direccidn de Licitaciones de la Secretaria de Movilidad y Planeacion Urbana, enviada mediante el
Memorandum DL/254/2023 de fecha 21 de julic de 2023, donde acompana copia simple del fallo,
bases, junta de aclaraciones, INE de representante legal de empresa ganadora, acta constitutiva,
poder, comprobante de domicilio o carta de manifiesto de domicilio, cedula de identificacion fiscal,
carta de banco.

A) Que es una persona moral legalmente constituida, acreditindolo con la escritura constitutiva
detallada en el punto No. 4 de la T.D.G. o, en su caso, que es una persona fisica identificahdose con
el documento descrito en el punto antes citado. El representante legal, cuyos datos aparecen en el
Punto 1 de la T.D.G., acredita su personalidad y caracter con que interviene en este acto con el
testimonio descrito en el punto No.5 de 1a T.D.G.

B) Que tiene capacidad juridica para contratar y redne las condiciones técnicas y econdmicas para
obligarse a la ejecucién de la obra objeto de este contrato.

C) Que tiene establecido su domicilio convencional en el lugar indicado en el punto No. 6 della T.D.G.,
mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

D) Que conoce el contenido y los requisitos que establece la Ley de Obras Publicas para el Estado y
Municipios de Nuevo Ledn y el contenido de la LICITACION PUBLICA NACIONAL No. SMPU-LP-
026/2023, asi como los documentos presentados por EL. CONTRATISTA dentro de la risma, las
cuales se integran en el presente contrato conforme a lo siguiente:

T-1.- DOCUMENTOS DE .OS PROFESIONISTAS RESPONSABLES DE OBRA QUE SE PROPONEN.
T-1.a.- Curriculum de los Profesionistas Responsables de Obra.
T-1.b.- Copia de la Cédula Profesional.
T-1.¢.- Carta Compromiso de los Profesionistas Responsables de Obra.,
T-1.d.- Constancia de dependencia directa de la empresa del o los Profesionistas responsables
(residentes).

T-2.- RELACION DE OBRAS EN PROCESO.
T.3.- PROGRAMA DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
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T.4.- CONSTANCIA DE VISITA AL SITIO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y DE HABER|ASISTIDO

O NO A LA JUNTA O JUNTAS DE ACLARACIONES. ]
T-5.- LISTADO DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION QUE SE USARA.

T-5.a.- CARTA COMPROMISO DE ARRENDAMIENTO Y DISPONIBILIDAD DE LA MAQUINARIA Y

EQUIPO DE CONSTRUCCION. )
T-6.- PROGRAMA DE UTILIZACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION.
T-7.- RESUMEN DE COSTOS HORARIOS-MAQUINA.

T.8.- PROGRAMA DE UTILIZACION DE PERSONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y OBREROQ.

T-8.a.- PROGRAMA DE UTILIZACION DE PERSONAL OBRERO.

T-8.b.- PROGRAMA DE UTILIZACION DEL PERSONAL TECNICO Y ADMINISTRATIVO.
T-9.- TABULADOR DE SALARIOS REALES.

T-10.- LISTADO DE MATERIALES Y COSTOS BASICOS.

T-11.- PROGRAMA DE ADQUISICION DE MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION

PERMANENTE.

T-12- MATERIALES, EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE O PARTE DE LA
SUBCONTRATAR.

T-13.- LABORATORIO QUE EMPLEARA PARA EFECTUAR LAS PRUEBAS NECESARIAS.

OBRA A

T-14- TRATANDOSE DE OBRAS DE PAVIMENTO EN VIALIDADES, LABORATORIOS

ACREDITADOS Y PROFESIONALS RESPONSABLES.

E-1.- GARANTIA DE SERIEDAD DE LA PRQPOSICEC)N.
E-2.- CARTA COMPROMISO-PROPOSICION,

E-3.- CATALOGO DE CONCEPTOS Y CANTIDADES DE OBRA PARA EXPRESION DE PRECIOS

UNITARIOS, MONTOS PARCIALES Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION.
E-4.- PROGRAMA DE OBRA Y MONTOS DE TRABAJO.
E-5.- ANALISIS DE LOS COSTOS- HORARIOS DE MAQUINARIA.
E-6.- CALCULO DEL FACTOR DEL SALARIO REAL.
E-7.- ANALISIS DE COSTOS INDIRECTOS Y UTILIDAD.

E-8.- CALCULO DEL COSTO POR FINANC{AM,JENTO. Este anexo no aplica para esta licitacion. )
E-9.- PROGRAMA DE MONTOS DE UTILIZACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION,

E-10.a.- PROGRAMA DE MONTOS DE UTILIZACION DEL PERSONAL OBRERO.

E-10.b.- PROGRAMA DE MONTOS DE UTILIZACION DEL PERSONAL TECNICO Y

ADMINISTRATIVO.

E-11.- PROGRAMA DE MONTOS DE LA ADQUISICION DE MATERIALES Y EQUIPOCS DE

iNSTALACION PERMANENTE.
E-12.- ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS.

E-13.- ANALISIS DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO DE LOS PAGOS A
PREESTABLECIDOS.

APENDICES

A-1.- ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES DE CONSTRUGCION.
A-2.- PLANOS O PROYECTO EJECUTIVO.

A-3.- MODELO DEL CONTRATO.

A-4.- EJEMPLO DE AJUSTE DE COSTOS.

A-5.- PARTES DE LOS TRABAJOS QUE PODRAN SUB-CONTRATARSE.

PLAZOS

A-6.- RELACION DE CONCEPTOS DE TRABAJO DE LOS QUE NECESARIAMENTE DEBERAN
PRESENTARSE LOS ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS, LISTADO DE MATERIALES,

MAQUINARIA Y MANO DE OBRA NECESARIOS PARA SU EJECUCION Y
INFORMACION SOLICITADA EN LAS BASES.
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A-7.- MODELOS DE GARANTIAS

Todos ellos derivados de la Licitacién Plblica Nacional indicada en el numeral 3 de la T.D.G.

& e
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E) Que ha tomado en consideracién todas las circunstancias que pudieren afectar la ejecucion de los

trabajos, y se compromete a realizarlos oportunamente.
F) Que ha hecho llegar a la Direccidn Juridica, de acuerdo con la Minuta de la Segunda

Junta de

Aclaraciones de fecha 15 de junio del 2023, el documento justificativo en el que consta la Linea de Crédito
otorgada a EL. CONTRATISTA, por parte del Banco Multiva, S. A., Institucién de Banca Multjple, Grupo
Financiero Multiva, suscrita en fecha 10 de agosto del afio en curso, en favor de EL CONTRATISTA,

razon por la cual se firma el presente documento con la fecha que se indica.

Por lo anteriormente expuesto, las partes otorgan lo que se consigna en las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. LA DEPENDENCIA encomienda a EL. CONTRATISTA, la redlizacién de
la obra descrita en el punto No. 7 de la T.D.G., ubicada en el lugar que se indica en el punto No.8dela T.D.G vy
éste se obliga a realizarla hasta su total terminacién acatando para ello lo establecido por los diversos

ordenamientos, normas y anexos sefialados en el inciso D de la segunda declaracién de este contrata,

asi como

las normas de construccion vigentes en el lugar donde deban realizarse los trabajos, mismos que se|tienen por

reproducidos como parte integrante de estas clausulas.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO. El monto total del presente contrato es el indicado en el punto No. 8 de la
T.D.G., mas el Costo Financiero previsto en el Anexo E-13. Andlisis del Costo por Financiamiento de I6s pagos a
plazos preestablecidos que forma parte integrante y se encuentra en los anexos sefialados en el inciso D de la

segunda declaracién de este contrato.

TERCERA. PLAZO DE EJECUCION. EL CONTRATISTA se obliga a iniciar y terminar los trabajos obj?to de este
contrato de acuerdo a lo establecido en los puntos No. 10 y 11 de la T.D.G. y de conformidad con el plazo de
ejecucion de la obra sefialado en el punto No. 12 de la T.D.G, comprometiéndose a realizarla hasta su total
terminacion acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexos sefalados en el
inciso D de la segunda declaracién de este contrato, asi como las normas de construccion vigentes en el lugar
donde deban realizarse los trabajos, mismos que se tienen por reproducidos como parte infegrante de estas

clausuias.

En los casos fortuitos o de fuerza mayor, o cuando por cualquier otra causa no imputable a EL CONTRATISTA le

fuere imposible a éste cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por escrito la prorroga que
necesaria, expresando los motivos y adjuntando los documentos que justifiquen las causas en las que

considere
apoye su

solicitud, LA DEPENDENCIA resoclvera sobre la justificacion y procedencia de la prdrroga y, en su caso, conceders
la que haya solicitado EL CONTRATISTA o la que estime conveniente, mediante la celebracién de um convenio

meodificatorio,

Si se presentaren causas que impidan la terminacién de las obras, dentro de los plazos estipulados, que fueren

imputables a EL. CONTRATISTA este podra solicitar también una prérroga expresando los motivos y &

diuntand

los documentos que justifiquen las causas de su solicitud y ser4 optativo para I.A DEPENDENCIA cohcederla
negarla. En el caso de concederla, LA DEPENDENCIA decidird si procede imponer a EL. CONTRATISTA |

sanciones a que haya lugar, de acuerdo con la Clausula DECIMA CUARTA vy, en caso de negarla, pod
EL CONTRATISTA el cumplimiento del contrato, ordenéndole que dopte las medidas necesarias a fin

ra exigir a
de que la
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obra quede concluida oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato de conformidad conloe
en la Clausula DECIMA SEPTIMA.

stablecido

CUARTA. DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE, DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS Y AUTORIZAC|ONES. LA

DEPENDENCIA se obliga a poner a disposicion de EL CONTRATISTA el o los inmuebles donde deban

llevarse a

cabo los trabajos materia de este contrato. El incumplimiento de esta obiigacién por parte de LA DEPENDENCIA

prorrogara en igual plazo, la fecha originalmente pactada de terminacion de los trabajos, sin modificar €l
previamente establecido.

Asimismo, LA DEPENDENCIA coadyuvara con EL CONTRATISTA para la obtencién de dictimenes
licencias y demds autorizaciones que se requieren para la realizacién de la obra, en el entendido qu

programa

permisos,
e sera EL

CONTRATISTA el Gnico responsable de la ejecucion de los trabajos de conformidad con el articulo 80 de la Ley

de Obras Plbilicas para el Estado y Municipios de Nuevo Ledn,
QUINTA. ANTICIPOS. NO HABRA ANTICIPOS.

SEXTA. FORMA DE PAGO. De acuerdo al articulo 48 Fracciones |, V y Vi de la Ley de Obras Public
Estado y Municipios de Nuevo Ledn, los pagos se realizaran conforme a la presente clausula.

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato a precios unitarios se pagaran m

as para el

ediante la

presentacion de estimaciones que abarquen periodos no mayores de 30 (treinta) dias naturales {promedio de dias

por mes), las cuales una vez conciliadas y aprobadas conforme al proceso que mas adelante se sefiala,
un Certificado de Avance, es decir, se debera emitir un Certificado de Avance por una Estimacidn.

Los requisitos, asi como el procedimiento que EL CONTRATISTA deberd seguir para el recon
estimacion y presentacion a cobro se detallard conforme a esta clausula y en términos de los anexos
en el inciso D de la segunda declaracién del presente contrato.

Las estimaciones de trabajos ejecutados se presentaran a mas tardar por EL. CONTRATIS]
DEPENDENCIA en un plazo no mayor a treinta dias naturales, acompanadas de la documentacién qu
la procedencia de su pago.

Las Estimaciones de Obra deberan presentarse a la residencia de supervision, dentro de los 4 {cuatra) di

integraran

ocimiento,
sefialados

A a LA
e acredite

as habiles

siguientes a la fecha de corte que se establece en el punto No. 15 de la T.D.G., acompafiadas de la documentacién

de soporte que corresponda; la residencia de supervision dentro de los 8 {ocho) dias habiles siguientes a
debera revisar y, en su caso, autorizar la estimacién.

a entrega

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendran 4 {cuatro) dias hébiles|contados

a partir del vencimiento del plazo antes sefialado en el parrafo anterior, para la revision, para concil
diferencias y, en su caso acordar la estimacion correspondiente.

ar dichas

Las diferencias técnicas o numéricas pendientes pago se resolveran, y en su caso se incorporaran en la|siguiente
estimacién. De no ser posible conciliar todas las diferencias, los pendientes deberan resolverse e incorporarse en

la siguiente estimacion.

Una vez conciliada y aprobada por la Direccion de Vias de Comunicacién adscrita a la Subsecretarfa 9
Infraestructura de ésta DEPENDENCIA cada Estimacién de Obra incluyendo los ajustes de costos, deduccionts
y/o retenciones y/o aplicacion de penas convencionales y/o compensaciones y/o descuentos, asi comolel mdnto

total a pagar de conformidad con lo previste en el programa de trfabajo de la obra objeto del presente co

ntrato, LA

(:\ - |7 %
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DEPENDENCIA, a través de la Direccién de Planes y Programas de la Subsecretaria de Planedcion de la
Secretaria de Movilidad y Planeacion Urbana del Gobierno del Estado de Nuevo Ledn en un plazo méaximo de 5
(cinco) dias habiles contados a partir de la fecha en que la Estimacién de Obra correspondiente fue aprobada
conforme al presente contrato, de conformidad con el punto 2 de la minuta de la segunda junta de aclaraciones de
fecha 15 de junio del 2023, emitira el Certificado de Avance en tres tantos por cada Estimacion de O ra, de los
cuales uno se enviard a la Secretaria de Finanzas y Tesorerfa del Estado de Nuevo Leén, rnientrf;ls que los
restantes seran entregados a EL CONTRATISTA, respecto de la estimacién de obra debidamente conciliada y
aprobada, en donde en su caso, en la Estimacion de Obra se contemplara las deducciones y/o retenciones y/o
aplicacién de penas convencionales y/o compensaciones y/o descuentos y/o ajustes correspondientes, dicho
Certificado de Avance se generara en favor de EL CONTRATISTA, en las oficinas de la Direccién dé Planes y
Programas de la Subsecretaria de Planeacién de la Secretaria de Movilidad y Planeacién Urbana del Gebierno del
Estado de Nuevo Ledn, situada en el Piso 25 de la Torre Administrativa del edificio ubicado en la calle V\'Iashington
2000, Colonia Obrera, Monterrey Nuevo Ledn.

Asimismo, y una vez aceptada la (iltima Estimacién de Obra correspondiente de acuerdo al programa de ejecucion
de la obra objeto del presente contrato y consecuentemente emitido el Ultimo Cerificado de Avance per parte de
LA DEPENDENCIA, ésta emitira un finiquito de obra, en el entendido que LA DEPENDENCIA otorgara el finiquito
correspondiente a los trabajos de la Obra, pudiéndose o no dar un Certificado de Avance respecio del mismo,
segun lo solicite EL CONTRATISTA.

Los Certificados de Avance deberan incluir forzosamente las fechas de pago conforme a lo siguiente: F periodo
de pagos de dichos certificados de avance inicia con el primer pago dentro del mes siguiente a la fecha programada
de terminacién de la obra sefalada en el punto No. 11 de la T.G.D., es decir, el mes de junio de 2024 y concluye
hasta que se terminen de realizar los pagos cotrespondientes conforme a las fechas que se establezéan en los
Certificados de Avance, es decir, el mes de agosto de 2027.

EL. CONTRATISTA, recibira como pago lnicamente la totalidad de los montos previstos en cada Certificado de
Avance. El pago se efectuard por parte del Gobierno del Estado a través de la Secretarfa de Finanzas y|Tesoreria
General del Estado de Nuevo Ledn, previa entrega de la factura que ampare el Certificado de Avance
correspondiente, fa cual debera reunir los requisitos fiscales que establece la legislacion vigente en la materia.

Los Certificados de Avance, aunque hayan sido pagados no se consideraran como aceptacion de ias obras para
efectos de los defectos o vicios ocultos que se cubran conforme al presente contrato, de los cuales debera
responder en su caso EL CONTRATISTA, de conformidad con la clausula SEPTIMA del presente contrato.

Lo anterior, en el entendido que la obligacion de pago prevista en los Certificados de Avance una vez emitido, no
estard sujeta a deducciones y/o retenciones y/o aplicacion de penas convenciondles y/o compensaciones y/o
descuentos y/o ajustes, ya que una vez generado el Certificado de Avance, este se convierte en una obligacién
de pago irrevocable e incondicional; por ello dicha obligacién de pago prevista en el Certificado de Avance|persistira
incluso para el caso de liquidacién, finiquito, terminacion anticipada por causa de cualquiera de las partes,
suspension del contrato, rescisidn administrativa, caso fortuito o terminacién por mutuo consentimiento v/
cualesquier retraso en el plazo de ejecucion y no esta sujeto el pago de los Certificados de Avance ya emitidos a
la firma del acta de entrega-recepcion de los trabajos, ni a la terminacién de los trabajos, ya que implican el pago
de obra ya ejecutada y reconocida previamente mediante la Estimacion de Obra que fo conforman.

El monto total ejercido serd pagado mediante pagos mensuales de capital y costo financiero, por lo que deber

dividirse el monto total ejercido, sin I.V.A., entre el total de meses que medien entre el mes siguiente 3 la fec
programada de terminacién de los trabajos sefialada en el punto\No. 11 de la T.G.D. y el mes de agosto |de 2027.
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1. El costo financiero resultante sera la TIIE (Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio) a 28 (veintipcho) dias,
publicada en el Diario Oficial de la Federacion del dia previo a la emisién del Certificado de Avance

para ef calculo de todos los pagos que deban realizarse al amparo de dicho Certificado de Avance

correspondiente, mas 2.5% (dos punto cinco por ciento). Lo anterior en el entendido que se utilizarE} dicha tasa

2. El caleulo del costo financiero de cada Certificado de Avance considerard el plazo transcurrido entre la fecha
de emision del Certificado y la fecha de pago de cada pago parcial, facturandose en un mismo documento

tanto el capital como los intereses, desglosando los conceptos, mas LV.A.

3. La facturacién del capital mas el costo financiero sers cubierta por la Secretaria de Finanzas y Tesoreria
General del Estado de Nuevo Ledn en la fecha de pago establecida en el Certificado de Avarce, previa
presentacion de factura correspondiente a la DEPENDENCIA, con por los menos 20 (veinte) dias |hébiles de
anticipacion a Ia fecha de pago, quien la remitira en un plazo no mayor a 5 (cinco) dfas hébiles a la|Secretaria

de Finanzas y Tesoreria General del Estado de Nuevo Leén para su programacion de pago.

4. Los ajustes de costos que se determinen durante la ejecucién de los trabajos, asi como les montos
correspondientes a los trabajos adicionales o extraordinarios que se convengan con posterioridad a la
suscripcién del presente contrato, formaran parte de los pagos a plazos preestablecidos en los mismos
términos previstos para los trabajos originales materia de este contrato, de conformidad con el proceso descrito

en esta clausula.

5. La Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del Estado podra efectuar pagos anticipados sin ninguna
penalidad para el Gobierno del Estado de Nuevo Ledn, pagando unicamente el capital y los intereges que se
hayan generado a la fecha que determine la Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del Estado paraelo
los pagos anticipados, previa notificacion por escrito entregada a EL CONTRATISTA o al cesionario de sus
derechos de cobro, segin corresponda, con al menos 5 {cinco) dias habiles de anticipacién, en|la que se
indique la fecha en que se efectuara el pago anticipado, el monto correspondiente v la manera en que se

realizara el pago anticipado.

No se aceptaran pagos anticipados parciales, en el entendido de que el pago anticipado deberd ser por ia
totalidad del saldo pendiente del Certificado de Avance emitido a la fecha del pago anticipado, la cual debera

coincidir con una fecha de pago de los Certificados de Avance.

Asimismo, en caso de que no se pague la totalidad de los Certificados de Avance, la aplicacién de os pagos

anticipados se realizara en orden ascendente a partir del primer Certificado de Avance emitido.

EL CONTRATISTA, recibir4 de LA DEPENDENCIA como pago total por la ejecucién satisfactoria de los trabajos
objeto de este contrato el importe que resulte de aplicar los precios unitarios pactados a las cantidades de obra

totalmente ejecutadas.

Ni las estimaciones, ni las liquidaciones, aunque hayan sido pagadas se consideraran como aceptacion de las
obras. Si EL CONTRATISTA estuviere inconforme con las estimaciones o la liquidacion, se debera !remitir al
proceso establecido para la conciliacidn y autorizacién de Ia misma sefalado en la presente cldusyla. En el
entendido de que los Certificados de Avance una vez emitidos, no estardn sujetos a deducciones y/o retenciones
y/o aplicacion de penas convencionales y/o compensaciones y/o descuentos y/o ajustes, ya que una vez generado

el Certificado de Avance, estos se convierten en una obligacién de pago irrevocable e incondicional

EL CONTRATISTA, considera estos plazos en el andlisis de su financiamiento y no afectard la ejecucidn de £u

programa de trabajo.
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La facturacion de los pagos a plazos preestablecidos que amparan los Certificados de Avance una vez emitidos
se presentara, para su cobro, mes tras mes, a partir del mes siguiente a la fecha programada de terminacion de
los trabajos sefalada en el punto No. 11 de la T.G.D. y hasta el mes de agosto de 2027, para su tramite en las
oficinas de la Direccién de Planes y Programas de ia Subsecretaria de Planeacién de LA DEPE@DENCIA,
situada en el Piso 25 de la Torre Administrativa del edificio ubicado en la caile Washington 2000, Colonia Obrera,
Monterrey Nuevo Ledn, a nombre de GOBIERNO DEL ESTADO DE NUEVO LEON, con domicilio en la calle
Escobedo No. 333 Sur, Centro, Monterrey, Nuevo Leén, con Registro Federal de Causante GE}N-620601~
DTA. El pago se hara en las oficinas del GOBIERNO DEL ESTADO DE NUEVO LEON, con domicilio en
Escobedo No. 333 Sur, Centro, Monterrey, Nuevo Ledn o mediante transferencia electrénica por lo cual EL
CONTRATISTA debera proporcionar la CLABE INTERBANCARIA correspondiente.

Cualquier controversia que surja entre LA DEPENDENCIA y EL. CONTRATISTA, derivada del presente Certificado
de Avance, serd resuelta de conformidad con la Clausula Décimo Octava y Vigésima Primera, del Contrato de
Obra de referencia.

SEPTIMA. GARANTIAS Y SEGUROS. EL CONTRATISTA, a su eleccién, presentar4 a LA DEPENDENCIA,
dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que suscriba y reciba copia de este documento
una fianza por el 10% (diez por ciento) del importe de los trabajos contratados a fin de garantizar el cumplimiento
de todas y cada una de las obligaciones que mediante el presente contrato se le imponen. Cuando Ia ejecucion de
los trabajos rebase un ejercicio presupuestal, la Garantfa de Cumplimiento se otorgara en los términos antes
establecidos para el primer ejercicio, y en los ejercicios subsecuentes se sustituira por otra equivalente al 10%
(diez por ciento) del importe de los trabajos aun no ejecutados, incluyendo en dicho importe los montos relativos a
los ajustes de costos y convenios si los hubiere. En este caso EL CONTRATISTA, en su caso entregar4 la Garantia
de Cumplimiento dentro de los 15 (quince) dfas habiles posteriores a la fecha en que le sea notificada por escrito
la autorizacién de inversién que a su vez hubiere recibido LA DEPENDENCIA.

Sila Garantia de Cumplimiento no se oforga en los plazos establecidos, LA DEPENDENCIA podra determinar la
rescision administrativa del contrato.

LA DEPENDENCIA tendrd en su caso derecho a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento con el propésito de
cobrar (i} penas convencionales, (ji) rembolsos de cantidades pagadas en exceso por LA DEPENDENCIA, iii)
pagos de indemnizaciones debidas por EL CONTRATISTA, a LA DEPENDENCIA, y (iv} cualguier otrg cantidad
prevista a favor de LA DEPENDENCIA, en el contrato.

For otra parte, EL CONTRATISTA garantizara los trabajos efectuados dentro de los 15 {quince) dfas habiles
anteriores a la recepcion formal de los mismos, sustituyendo la Garantia de Cumplimiento vigente por otra
equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total ejercido por la obra para responder de los defectos que
pudieren presentar los mismos, de la aparicién de vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad en que se
hubiere incurrido en su ejecucién, derivada de este contrato o del Cddigo Civil aplicable. La vigencia de esta
Garantia de Vicios Ocultos serd de un afio contado a partir de la recepcién formal o hasta que se corrijan los
defectos o vicios ocultos y se satisfaga las obligaciones no cumplidas, que hubiere sido exigidas durant% ese afno,
al término del cual, de no existir inconformidad de LA DEPENDENCIA, automaticamente se procedera a la
cancelacién de la de la fianza

LA DEPENDENCIA tendra en su caso derecho a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento con el propésito d

cobrar (i) penas convencionales, (i) rembolsos de cantidades pagadas en exceso por LA DEPENDENCIA, (it
pagos de indemnizaciones debidas por EL CONTRATISTA, a LA DEPENDENCIA, y (iv) cualquier otrajcantidad
prevista a favor de LA DEPENDENCIA, en el contrato.
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La Garantia de Cumplimiento debera ser otorgada a favor de la Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del

Estado de Nuevo Ledn y estara vigente hasta que los servicios materia de este contrato hayan sido regibidas por
LA DEPENDENCIA, o, para el caso de la Garantia de Vicios Ocultos, durante el afio siguiente a su|recepcién,

para responder por cualquier responsabilidad derivada de este contrato, que resulte a cargo de EL
CONTRATISTA, y en favor de LA DEPENDENCIA, en este caso la garantia continuara vigente ha&f.ta que EL
CONTRATISTA, satisfaga las responsabilidades con LA DEPENDENCIA. Tratandose de fianza, la poliza debera

contener las siguientes declaraciones expresas por parte de la institucién que la otorgue:

a) Que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en este contrato.

b) Que en el caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere
este contrato, o exista espera, la vigencia de la fianza quedara automaticamente prorrogada, en concordancia

con dicha prérroga o espera.

c) Que para la cancelacién de la fianza es requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de LA
DEPENDENCIA, salvo que se trate de la Garantia de Vicios Ocultos otorgada en los términos del parrafo 3o

de esta clausula pues en este caso se estara a lo alli dispuesto.

d) Que la institucién afianzadora, acepta expresamente lo preceptuado en los articulos 178, 282 y 283 de la Ley

de instituciones de Seguros y de Fianzas y del Reglamento del articulo 95 de dicha ley, atn para el caso de
que proceda el cobro de indemnizacién por mora, con motive del pago extemporaneo del importe de la péliza

de fianza requerida.

En el caso de que las partes acuerden la realizacién de trabajos extraordinarios o durante la ejecucién de los

mismos se autorice ajuste a los costos originales de este contrato, EL CONTRATISTA deberd |presentar

documento modificatorio de la fianza entregada originalmente para garantizarios en los mismos
establecidos para el cumplimiento del contrato.

términos

ELL CONTRATISTA debera demostrar que cuenta con el seguro establecido en el punto No. 16 de la T.D.G., para
responder por cualquier dafio que con motivo de los trabajos se ocasione, por accidente o negligencia, a terceros
en su persona o sus bienes. Debera EL CONTRATISTA sefialara como beneficiaria a LA DEPENDENC A, dentro
del seguro de referencia en lo que respecta a los dafios y perjuicios que se puedan ocasionar a la obra o 0s bienes

propiedad del Estado.

OCTAVA. AJUSTE DE COSTOS. Las partes acuerdan la revisién de los costos que integran los precios

unitarios

pactados en este contrato cuando ocurran circunstancias imprevistas de orden econdmico que determinen un
aumento o reduccion de los costos de los trabajos adn no ejecutados conforme al prograrma pactado, dichos costos

podréan ser revisados al momento de ocurrir dicha contingencia.

El ajuste de costos no procede respecto de las cuotas compensatorias a que conforme a la ley de la materia pudiera

estar sujeta la importacién de bienes contemplados en |a realizacion de la obra.

La revisién de los costos se realizara con base en lo establecido por los articulos 71, 72, 73,74, 75 y 76 de la Ley

de Obras Pdblicas para el Estado y Municipios de Nuevo Ledn.

La revisién de los costos se realizara mediante e siguiente procedimiento: Revisar cada uno de los precios

unitarios

del contrato para obtener el ajuste. Salvo que se trate de trabajos en los que se tenga establecido la p
que intervengan los insumos en el total del costo directo de los mismos, en cuyo caso el ajuste podra dete
mediante la actualizacién de los costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones, tomando e
a la Camara de la Industria que corresponda.
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Los ajustes se calcularan a partir de ia fecha en que se haya producido el incremento o decremento enlel

costo de

los insumos, y sélo procederan respecto de la obra faltante por ejecutar conforme ai Programa de ejecucion

pactado o, en caso de existir atraso no imputable a EL CONTRATISTA, con respecto al Programa vigente

. Cuando

el atraso sea imputable a EL CONTRATISTA, procedera el ajuste de costos exclusivamente para la obra que
debiera estar pendiente de ejecutar conforme al Programa originalmente pactado; dejando fuera del ajuste la 0 las

cantidades de los conceptos de trabajo que presenten atraso, asi mismo, se aplicaran las|s
correspondientes segln la Clausula DECIMA CUARTA del presente contrato.

anciones

Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base en los relativos ipublicados

en el Diario Oficial de la Federacién o a falta de estos los indices de precios al productor con sefv

icios que

determine el Banco de México. Cuando no se publiquen se utilizaran los fndices nacionales de precios gl productor
que determine el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (el “INEGI"), de conformidad con el inciso b de la
fraccién IIf del articulo 59 de la Ley del Sistema Nacional de Informacién Estadistica y Geograffa, que precisa que
es facultad exclusiva de este Instituto elaborar los Indices nacionales de precios al productor. Cuando los indices
que requieran tanto EL CONTRATISTA como LA DEPENDENCIA no se encuentren dentro de los publicados por
el INEGI, LA DEPENDENCIA procedera a calcularlos en conjunto con E. CONTRATISTA conforme a |os precios
que investiguen, por mercadeo directo o en publicaciones especializadas nacionales o interhacionales
considerando al menos tres fuentes distintas o utilizando los lineamientos y metodologia que expida la Secretaria

de Finanzas y Tesoreria General del Estado o el INEGI.

Los precios del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos contratados. E ajuste se aplicara

a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidades originales d

urante el

ejercicio del contrato, el costo por financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés y alos demas

lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del Estado.

EL CONTRATISTA entregara a LA DEPENDENCIA la documentacién y anafisis que justifiquen su reclamacion
dentro de los 20 (veinte) dias habiles siguientes a la publicacién de los relativos en el Diario Oficial de la Federacién

0, en su caso, en la pagina del INEGI.

La aplicacién del procedimiento antes sefialado se detalla en el anexo a la Licitacion Publica objeto de
contrato (Apéndice 4) y que forma parte de este contrato.

presente

Lo anterior, en el entendido que estos ajustes de costos se realizaran previos a la emisién de los Certificados de
Avance ya que una vez emitidos, estos no estarin sujetos a retenciones y/o aplicacian de penas conve\'lcionales,
pues una vez generados constituyen una obligacién de pago irrevocable e incondicional, por ello dicha obligacidn
prevista en los Certificados de Avance ya emitidos, persistird incluso para el caso de liquidacién, tetminacién

anticipada, suspensién del Contrato, rescisién administrativa o terminacidn por mutuo consentimiento,
convierten en una obligacién de pago irrevocable e incondicional.

a que se

NOVENA. RECEPCION DE LOS TRABAJOS. LA DEPENDENCIA recibir los trabajos hasta que sean terminados

en su totalidad, si los mismos hubieren sido terminados de acuerdo con las especificaciones convenidas
estipulaciones de este contrato, debiendo EL CONTRATISTA dar aviso por escritc a LA DEPENDENC
verificara su terminacion.

Independientemente de lo anterior se efectuardn recepciones parciales de las obras en los casc
continuacion se detallan, siempre y cuando satisfagan los requisitos que se sefialan:

a) Cuando, sin estar terminada la totalidad de Ia obra, la parte efecutada se ajuste a lo convenido yp

y demas

1A, quien

S que

uede ser

utilizada, a juicio de LA DEPENDENCIA. En este caso EL CONTRATISTA emitira una Estimacién de Obra por lo

M
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ejecutado y LA DEPENDENCIA una vez autorizada dicha estimacién emitira el Certificado de Avance
correspondiente;
b) Cuando LA DEPENDENCIA determine suspender ias obras y lo ejecutado se ajuste a {o pactado, en este caso
se cubrira a EL CONTRATISTA el importe de los trabajos ejecutados;
¢) Cuando LA DEPENDENCIA rescinda Administrativamente el contrato, en los términos de io estipulddo en este
instrumento, la recepcién parcial quedara a juicio de LA DEPENDENCIA que liquidaré el importe de Ips trabajos
que decida recibir; y
d) Cuando la autoridad Judiciai declare rescindido el contrato, se estara a lo dispuesto por la resolucion Judicial.

Para el caso de recepciones parciales conforme a lo antes mencionado, se deberd emitir [a Estimacién de Obra y
el Certificado de Avance correspondiente.

Tanto en el caso de recepcién normal de las obras, como al que se refiere el inciso a), se procedera a verificar que
los trabajos encomendados estén debidamente concluidos, dentro del plazo de 15 (quince) dias habiles!siguientes
a la entrega dei aviso de EL. CONTRATISTA o de haberse constatado su terminacién. Una vez verificada por LA
DEPENDENCIA que los trabajos estén debidamente concluidos, ésta procedera a su recepcion dentro de un plazo
que no podra exceder de 30 (treinta) dias habiles. En tanto que en los supuestos a que se refiere los ingisos b), ¢)
y d) el plazo sera de 15 dias hdbiles contados a partir de [a fecha en que se presente alguna de las situaciones
previstas en los incisos mencionados, levantandose al efecto el Acta respectiva de Entrega-Recepcion de obras y
se procedera a formular la liquidacion correspondiente, para posteriormente a la conciliacién de la estimacion se
emita el Certificado de Avance correspondiente.

Sera condicién previa e indispensable para la firma del Acta respectiva de Entrega-Recepcién de obras, hacer la
entrega a LA DEPENDENCIA de los Planos originales, Licencias y demas documentos técnicos de la dbra en los
cuales constaran, en su caso, fas modificaciones solicitadas por aquelia.

Si al recibirse las obras existieren reclamaciones de EL CONTRATISTA pendientes de resolver, se decidira de
inmediato sobre las mismas de ser posible o, en todo caso, a més tardar en un plazo de 30 (treinta) dias habiles
contados a partir de la recepcién formal de los trabajos. La recepcion parcial o total de las obras y la liquidacidn de
su importe se efectuaran sin prejuicio de las deducciones que deben hacerse por concepto de sanciones en los
términos de este contrato.

LA DEPENDENCIA se reserva el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados, haciendo efectiva
la Garantia de Cumplimiento del contrato o la de buena calidad, segln sea el caso.

DECIMA. PUBLICIDAD. EL CONTRATISTA conviene en que no pedra suministrar informacién alguna|relativa a
la obra, en forma de publicidad o articulo técnico, académico o de cualquier otra naturaleza a menos que cuente
con autorizacion previa y por escrito de LA DEPENDENCIA.

DECIMA PRIMERA. REPRESENTANTE DE EL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA se obliga a establecer
anticipadamente a ia iniciacién de los trabajos, en el sitio de realizacién de los mismos, un residente de obra, el
cual deberd tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiente de este
contrato. LA DEPENDENCIA se reserva el derecho de su aceptacion, el cual podré ejercer en cualquier tiempo.

DECIMA SEGUNDA. RELACIONES LABORALES. EL CONTRATISTA como empresario y patrén del|persona
que ocupa con motivo de los trabajos materia del contrato ser4 el tnico responsable de las obfigaciones derivad
de las disposiciones legales y demés ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. E
CONTRATISTA conviene por lo mismo en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores prasentaren
en su contra o en contra de LA DEPENDENCIA en relacién con los trabajos que ampara este contrato.
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DECIMA TERCERA. RESPONSABILIDADES DE EL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA se obliga a que los
materiales y el equipo que se utilicen en los trabajos de la obra contratada cumplan con las normas|de calidad
establecidas en el anexo que se refiere a especificaciones generales y complementarias de la obra materia de este
contrato y que la realizacién de todas y cada una de las partes de dicha obra se efectiien a satisfaction de LA
DEPENDENCIA, asf como a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos de la misma y de
los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a LA DEPENDENCIA
0 a terceros, en cuyo caso se hard efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato.

La vigencia de esta garantia sera de un afio contado a partir de [a recepcion formal o hasta que se corrijan los
defectos o vicios ocultos y se satisfagan las obligaciones no cumplidas, que hubieren sido exigidas durante ese
ano, al término del cual, de no existir inconformidad de LA DEPENDENCIA, automaticamente se procederd a la
cancelacion de la fianza.

Los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato no podran cederse en forma parciall ni total en
favor de otra persona fisica o moral, con excepcién de los derechos de cobro sobre los Certificados de Avance una
vez emitidos en favor de EL CONTRATISTA en términos del presente Contrato, en cuyo supuesto se debera contar
por escrito con la conformidad previa de la Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del Estado de Nuevo Ledn
en términos del articulo 63 y dem4s relativos de la Ley de Obras Publicas para el Estado y I‘v’lunicipios1 de Nuevo
Ledn .

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato conforme a las Grdenes de
LA DEPENDENCIA, no se satisfagan las obligaciones no cumplidas, aparecieren desperfectos o vicios ocultos
dentro del afio siguiente a la fecha de Ia recepcion formal de los trabajos, LA DEPENDENCIA, ordenara su
reparacion o reposicién inmediata por cuenta de EL CONTRATISTA, sin que tenga derecho a retribucipn alguna.
Si este no atendiere el requerimiento de LA DEPENDENCIA en un plazo de 15 (quince) dias habiles, LA
DEPENDENCIA hard efectiva la Garantia de Cumplimiento o de Vicios Ocultos que hubiese entregado EL
CONTRATISTA conforme a lo establecido en la Clausula SEPTIMA de este Contrato.

Quedando a salvo las facultades de LA DEPENDENCIA para exigir el pago de las cantidades no cubic}er’tas de la
indemnizacidn que a su juicio correspondan, adn y cuando se hagan efectivas las garantias constituidas.

La conservacion y riesgo de las obras hasta el momento de su recepcion formal serdn a cargo de EL
CONTRATISTA.,

EL CONTRATISTA, sus subcontratistas y/o sus asociados estan obligado a dar las facilidades necesarias a fin de
que el personal de la Secretaria del Trabajo del Gobierno del Estado de Nuevo Ledn pueda inspeccionar las obras
materia de este contrato para constatar que se estén tomado las debidas prevenciones en materia de seguridad
de los trabajadores, que éstos se encuentren debidamente afiliados al LM.S.S. y, en su caso, jemita las
recomendaciones que juzgue conveniente, las cuales les sera obligatario acatar.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a proporcionar el equipo necesario e indispensable de seguridad para
todos y cada uno de los trabajadores para el desarrollo de Ia obra contratada,

La Secretaria del Trabajo del Gobierno del Estado de Nuevo Leén podré determinar la aplicacidn de sancione
debido al incumplimiento de EL CONTRATISTA a las normas vigentes en materia de seguridad laboral y socidl,
de conformidad con sus atribuciones legales.
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Sin gue lo siguiente sea exhaustivo, limitativo o minimo reguerido EL CONTRATISTA, sus subcol
asociados deberan proporcionar a su cargo por concepte de seguridad Ios equipos como botas, chale
etc,, las herramientas, la asesoria profesional y el personal de campo para el debido cumplimiento y ase
de la seguridad del personal que labore, supervise o inspeccione los trabajos objeto del contrato. As
materia de higiene debera contar en el lugar de los trabajos, a su costa, letrinas moviles suficientes para
que labore, supervise o inspeccione los trabajos, articulos de limpieza, equipo y herramienta y persona
para mantener limpia el area de trabajo.

Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que resulten por la incbservancia a los reglamentos y orde
de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, higiene y uso de la via publ
cargo de EL CONTRATISTA.

DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES. EL CONTRATISTA estd obligado a efectuar |

Ty L EOR

ntratistas o
cos, arnés,
guramiento
imismo, en
el personal
| necesario

snamientos
ca seran a

hs trabajos

contratados conforme al Programa de Trabajo que se haya convenide, por lo que de no hacerlos LA

DEPENDENCIA procedera a aplicar, a titulo de pena convencional, una sancion que sera equivalente
por ciento) del valor de los trabajos no ejecutados. La revision de los avances se efectuara mensualment
a las estimaciones que presenie el contratista y en caso de existir atraso se aplicara a la estimacion la s
proceda. l.a pena convencional por atraso no podré exceder, individual o acumulada, del 10% (diez poj
valor del contrato incluyendo, en su caso, el monto de los convenios que se hayan celebrado, sin inc
del financiamiento por pagos diferidos de las estimaciones, toda vez que al llegar al monto maximo
convencional dara derecho, ademds, a LA DEPENDENCIA a rescindir administrativamente el contrato
imputables a EL CONTRATISTA.

Al efectuarse la verificacion de los trabajos de la obra mal ejecutada se tendra por no realizada.

al 1% (uno
e confarme
ancion que
ciento) del
uir el costo
de la pena
por causas

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas en este contrato no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso foriuito, fuerza mayor, causas imputables a LA DEPENDENCIA o cualquier otra causa no

imputable a El. CONTRATISTA ya que, en tal evento, LA DEPENDENCIA hara al programa d
modificaciones que a su juicio procedan. En caso de que LA DEPENDENCIA, con fundamento en la

e Obra las
5 clausulas

DECIMA SEXTA y DECIMA OCTAVA No. 4y 5, determine la rescisién administrativa de este contrato hara efectiva

la garantia que por concepto de cumplimiento haya entregado EL CONTRATISTA.

Cuando EL CONTRATISTA reciba pagos en exceso este debera descontar del monto de la siguiente

Estimacion

de Obra las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa igual al interés
legal del 9% {(nueve por ciento) anual establecido en el articulo 2289 del Cddigo Civil para el Estade de Nuevo
Ledn. Los intereses se calcularén sobre las cantidades pagadas de méds y computadas por dfas calendaric desde

la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan a disposicion de LA DEPENDENCIA, en caso de no

hacerlo se

hara efectiva la Garantia de Cumplimiento o la Garantia de Vicios Qcultos de los trabajos, segin sea el caso,
guedando a salvo los derechos de LA DEPENDENCIA para reclamar por la via jurisdiccional la diferencia en caso

de no ser suficiente la garantia para recuperar el crédito.

Tratdandose de una sancién impuesta en los términos del parrafo primero de esta clausula la misma seré notificada

por escrito a EL CONTRATISTA para que sea cubierta por EL. CONTRATISTA la cual debera desconta
de la siguiente Estimacion de Obra. Lo anterior, sin perjuicio de que LA DEPENDENCIA determine
administrativa del contrato y haga efectiva la Garantia de Cumplimiento.

DECIMA QUINTA. SUSPENSION DEL CONTRATO. LA DEPENDENCIA podrd suspender t

r del monto
a rescision

emporal

definitivamente en todo o en parte la obra contratada en cualguier momento por causas justificadas o por razones

de interés general.
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Cuando la suspension sea temporal el contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez
que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha suspension; al efecto LA DEPENDENCIA iméiormaré por
escrito a EL. CONTRATISTA sobre la duracién aproximada de la suspensién y conceder la amnpliacian del plazo
que se justifique, en los términos de la cldusula TERCERA. Cuando la suspensién sea definitiva serg rescindido

el contrato.

Cuando LA DEPENDENCIA ordene la suspensién por causa no imputable a EL. CONTRATISTA pagara a éste,
los Certificados de Avance que ya hubieren sido emitidos a la fecha de suspensién conforme al calendatio de pago
establecido en los mismos, mientras que fas cantidades de trabajo que hubiere efecutado hasta la techa de la
suspension sobre las que no se hayan considerado, se conciliaran a través de una Estimacién de Obra y LA
DEPENDENCIA debera emitir el correspondiente Certificado de Avance de acuerdo al procedimiento establecido
en la clausula SEXTA.,

DECIMA SEXTA. TERMINACION ANTICIPADA. - LA DEPENDENCIA podra en tedo tiempo dar por terminado
anticipadamente los contratos cuando concurran causas de interés general en términos de lo sefialado en la Ley
de Obras PUbicas para el Estado y Municipio de Nuevo Ledn.

Ahora bien, cuando por caso fortuito o de fuerza mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos, EL
CONTRATISTA, podré suspender la obra, si opta por la terminacion anticipada al Contrato, debera presentar la
solicitud a LA DEPENDENCIA, quien debera resolver dentro de los 15 (quince} dias habiles a la recepcin de esta,
en caso de negativa, sera necesario que EL CONTRATISTA, obtenga del Tribunal de Justicia Administrativa del
Estado de Nuevo Ledn, la declaratoria correspondiente.

En caso de que el presente contrato sea terminado por recisién, terminacién o por cualquier causa o seg terminado
anticipadamente por EL CONTRATISTA, LA DEPENDENCIA debera pagar el saldo total de los Certficados de
Avance que ya se hubieren emitido y se encuentren pendientes de pago de acuerdo con la clausula SEXTA, yen
caso de que hubieren trabajos ejecutados y, no hayan sido considerados en una estimacion de obra, se procedera
a conciliartos a fin de que sean aprobados a través de una estimacién de obra para posteriormente emitirse el
correspondiente Certificado de Avance, siempre y cuando se justifique por el CONTRATISTA y se agregue la
documentacidn soporte, de acuerdo al procedimiento sefialado en la clausula SEXTA.

Sin menoscabo de lo previsto en el parrafo anterior, LA DEPENDENCIA reconoce gue una vez emitidos los
Certificados de Avance al amparo del presente contrato, deberdn pagarse en las fechas y por las cantidades
sefialadas en los mismos, ya que constituyen una obligacién de pago incondicional a su cargo que no estara sujeta
a penalizacidn, compensacién, deduccion, suspension, condicion alguna o cualquier otra forma de ajuste o
retencion por lo que serdn pagados ante cualquier evento de rescisidn y/o terminacion anticipada del Contrato.

DECIMA SEPTIMA. RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. LA DEPENDENCIA podra en cualquier
momento rescindir administrativamente este contrato por causas de interés general. La contravencion a las
disposiciones, lineamientos, bases, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Pﬂbliqas para el
Estado y Municipios de Nuevo Leén y las demas disposiciones legales y administrativas sobre la materia, asi como
elincumplimiento de cualquiera de las obligaciones de EL CONTRATISTA que se estipulan en el presente contrato
da derecho a su rescisién inmediata sin responsabilidad para LA DEPENDENCIA, ademés de que se le apliquen
a EL CONTRATISTA las penas convencionales, conforme a los establecido en este contrato, y se le haga efectiv

la garantia otorgada para el cumplimiento del mismo.

Sin menoscabo de lo previsto en el parrafo anterior, LA DEPENDENCIA reconoce gue los Certificados de Avance
una vez emitidos al amparo del presente contrato deberdn pagarse en las fechas y por las cantidades sefialadas
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en los mismos, ya que constituyen una obligacién de pago incondicional a su cargo que no estara sujeta a
penalizacion, compensacion, deduccidn, suspensién, condicion alguna o cualquier otra forma de ajuste p retencién
por lo que seran pagados ante cualquier evento de rescisién y/o terminacién anticipada del Contrato.

DECIMA OCTAVA. LEGISLACION APLICABLE. Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion
de la obra objeto de este contrato a todas y cada una de las cldusulas y sus correspondientes Anexos que lo
integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Publicas
para el Estado y Municipios de Nuevo Ledn vy las demas normas legales y disposiciones administrativas que le
sean aplicables en todo lo no previsto en el mismo.

DECIMA NOVENA. OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS:
1. Trabajos Extraordinarios.

Cuando a juicio de LA DEPENDENCIA y por necesidades de la obra sea necesario llevar a cabo conceptos o
cantidades de trabajos no contemplados en el Proyecto se procederd de la siguiente forma siempre y cuando se
tenga el consentimiento de EL CONTRATISTA:

I Celebrar un Convenio Modificatorio en Base a Precios Unitarios y Tiempo Determinado.

a) Cuando a juicio de LA DEPENDENCIA se requiera fa ejecucion de cantidades de trabajo adicionales a las
pactadas en este Contrato, LA DEPENDENCIA estard facuitada para crdenar a EL CONTRATISTA Ia
ejecucion de las mismas, y este se obliga a realizarlos conforme a los precios unitarios aplicables de este
Contrato y dentro del plazo establecido,

b) Silo que se requiere es la ejecucidn de nuevos conceptos de obra EL CONTRATISTA a requerimiento de LA
DEPENDENCIA y dentro del plazo que ésta sefiale sometera a su consideracion los nuevos precios unitarios
acompafiados de sus respectivos andlisis, en la inteligencia de gue para la fijacion de estos precios debera
aplicar el mismo criterio que siguié para la determinacién de los precios unitarios establecidos en este
Contrato. Si ambas partes llegaren asi a un acuerdo respecto a los precios unitarios de los nuevos conceptos
de obra, LA DEPENDENCIA ordenara su ejecucion y EL CONTRATISTA se obliga a ejecutarlos conforme a
dichos precios, mismos que se incorporaran al Contrato para todos sus efectos.

Il. Por tercera persona

Si LA DEPENDENCIA no opta por la solucién anterior podrd encomendar la ejecucion de los trabajos
extraordinarios a tercera persona.

2. Supervision de las Obras. LA DEPENDENCIA tendra derecho de supervisar en todo tiempo las obfas objeto
de este contrato, reservandose el aviso anticipado, y dara a EL CONTRATISTA por escrito las instrucciones
pertinentes para su efecucién, a fin de que se ajuste al proyecto y a las modificaciones que del mismo ardene LA
DEPENDENCIA, especiaimente por lo que se refiere a: (a) Cuidar que EL. CONTRATISTA ejecute lag obras de
acuerdo con los planos, proyectos, especificaciones y programa de obras que hayan sido aprobados; (b) Autorizar
cualquier cambio o madificacién a la documentacién técnica antes citada; (c) Rechazar materiales de|calidad o
resistencia que no se ajusten a los especificados; (d) Vetar la designacion de personal incompetente o negligente;
(&) Ordenar la sustitucién del residente en las obras en el caso antes indicado; (f) Fijar las pruebas de materiales
que se requieran; (g) Ordenar el retiro de escombros o equipos que no se utilicen; (h) Oponerse a gue sig
procedimientos de ejecucién contrarios a lo especificado o a los que la técnica exige; y (i) Dictar érdenes|y adoptar
las medidas necesarias para que las obras se realicen conforme a este contrato y sus anexos.

3. Modificaciones al programa, planos, especificacjones y variaciones de las cantidades de trabajo.

.
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Durante la vigencia del presente contrato LA DEPENDENCIA podra modificar el programa, los planos y las
especificaciones, dando aviso por escrito con oportunidad a EL CONTRATISTA y éste se obliga a acatar las
instrucciones correspondientes. En el caso de que, con motivo de las modificaciones ordenadas el importe total
de las obras que deba realizar EL CONTRATISTA excediera la cantidad estipulada en la cldusula SEGUNDA, las
partes celebraran un convenio modificatorio por la cantidad excedente y hasta un 25% (veinticinco porciento) del
monto o del plazo pactado originalmente. Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado o varian
substancialmente el proyecto se celebrard por una sola vez un convenio adicional. Queda expresamente
estipulado que las cantidades de trabajo consignadas en el presente contrato son aproximadas y sujetas a
variaciones sin que por este concepto los precios unitarios convenidos deban modificarse.

4. Rescision del Contrato. Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento, y al respecto aceptan que cuando sea LA DEPENDENCIA la que determine rescindirlo, dicha
rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello con que]se cumpla
el procedimiento que se establece en numeral 5 de esta clausula, en tanto que si EL CONTRATISTA es quien
decide rescindirlo, serd necesaria que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.
Las causas que pueden dar lugar a la rescisidn por parte de LA DEPENDENCIA sin necesidad de declaracién
judicial son las que a continuacién se sefialan:

a) SiEL CONTRATISTA no inicia las obras objeto de este contrato en la fecha que le sefale LA DEPE\\IDENC!A,
si las suspende injustificadamente, o si se niega a reparar o reponer alguna parte de ellas que hubiere sido
rechazada como defectuosa por LA DEPENDENCIA.

b) Sino ejecuta el trabajo de conformidad con lo estipulade o, sin motivo alguno, no acata las érdehes dadas
por LA DEPENDENCIA.

¢} Sino da cumplimiento al programa de trabajo y, a juicio de LA DEPENDENCIA, el atraso puede dificultar la
terminacion satisfactoria de las obras en el plazo estipulado.

d) Sino cubre oportunamente los salatios de sus trabajadores, las prestaciones de caracter laboral, el seguro
social o Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores.

e) Sise declara en quiebra o suspensién de pagos o si se hace cesidn de bienes, con excepcion de los derechos
de cobro sefialados en la cldusula DECIMO TERCERA, en forma tal que afecte a este contrato, 0 en caso de
huelga de su personal que afecte el programa de trabajo.

f) Si EL CONTRATISTA no da a LA DEPENDENCIA y a las dependencias oficiales que tengan faclltades de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervisién de las obrds.

g) Si cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito el ftener esa
nacionalidad.

h) Si siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacién con el presente contrato, y
i) En general por el incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA (salvo en caso que dicho incumplimiento
derive de causas no imputables a éste), de cualquiera de las estipulaciones contenidas en el presente

Contrato y sus anexos, las leyes o reglamentos aplicables, asi como a las drdenes de LA DEPENDENCIA.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de EL CONTRATISTA de cualquiera de las obligaciones
consignadas a su cargo en este contrato, LA DEPENDENCIA podra optar entre exigir el cumplimiento del mismof. *
aplicando en su caso las penas convenidas o bien declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala
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en el nimero siguiente. Asimismo, se contemplan como causas de Recision las establecidas en la Le
Publicas para el Estado y Municipios de Nuevo Ledn.

de Obras

5. Procedimiento de Rescisién. Si LA DEPENDENCIA considera que EL CONTRATISTA ha incurrido en
alguna de ias causas de rescisién que se consignan en este contrato, lo comunicard a EL CONTRATISTA en
forma fehaciente, a fin de que en un plazo no mayor de 3 (tres) dias habiles exponga lo que a su derechoiconvenga.

Si EL CONTRATISTA no expone razén alguna o si después de analizar las razones aducidas por

éste, LA

DEPENDENCIA estima que las mismas no son satisfactorias dictara la resolucién que proceda conforme a o

establecido en el dltimo parrafo del punto que antecede y basandose en las constancias que obren en su

registros.

6. Personal. EL CONTRATISTA aportard a su exclusivo cargo, el personal competente y debidamente calificado
que se requiera para la ejecucion de las obras, con el que haya celebrado los contratos de trabajo a gue se refiere

la Ley Federal del Trabajo, lo que se obliga a demostrar a LA DEPENDENCIA, en el momento que se lp

requiera.

7. Materiales y Equipos. EL CONTRATISTA proporcionara a su exclusivo cargo, aquellos materiales ¥ equipos

que sean por su cuenta conforme a las especificaciones de las obras y el catdlogo de concepto
correspondiente que forma parte de este contrato, ajustandose todos los materiales Y equipos a la calid
resistencia fijadas en las especificaciones y normas vigentes.

de obra
ad, tipo y

Aquellos materiales o equipos que no sean a cargo y respecto a los cuales debe ejecutar sélo su instalagion, seran
entregados a EL CONTRATISTA por LA DEPENDENCIA Yy, previamente a su recepcion, EL CONTRATISTA
efectuard las pruebas necesarias para conocer su buen estado, calidad y resistencia a efecto de comprobar que
las mismas se ajusten a las especificadas, en la inteligencia de que desde el momento en que recibe esos

materiales o equipos, serd responsable por la conservacién de su calidad, almacenaje, uso, manejo y

cualquier

otra maniobra que se requiera durante la ejecucién de los trabajos de su competencia. Todo el materigl o equipo
que se le entregue deber4 firmarse de recibido, tanto por LA DEPENDENCIA como por EL CONTRATISTA, esto

para constancia Gnicamente de la cantidad de los materiales o equipos que se le proporcionan.

8. Maquinaria y Herramienta. EL CONTRATISTA aportara por su cuenta la maquinaria y herramienta que se

requieran para la ejecucion de los trabajos encomendados y se obliga a reparar dichos elementos cuan

do asi se

requiera. Igualmente retirara del lugar de ejecucion de los trabajos aquellos que no se encuentren en inso, de tal
manera que no sea entorpecida la ejecucién de los trabajos. Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga & partir de

la firma del presente contrato a propercionar y ubicar el lugar en donde se resguardara la maguinaria
para el desarroilo de los trabajos con motive de la obra contratada.

¥ equipo

9. Entes Fiscalizadores. Apoyar a LA DEPENDENCIA con la informacidn que esta le requiera, a razén de los
procedimientos y observaciones que emanen de los entes fiscalizadores estatales y federales, en relacién a la

ejecucion o cierre administrativo del presente contrato.

10. Retenciones. EL CONTRATISTA acepta gue en caso de estar afiliado a la Camara de la Industria de la
Construccion, de conformidad con lo establecido en el Convenio de Concertacion que haya celebrado ellGobierno

def Estado de Nuevo Ledn con la Camara de la Industria de la Construccion, Delegacion Nuevo Ledn ye

| Instituto

de Capacitacion de la Industria de la Construccion, A.C., le sea retenido el dos al millar (0.2%) del monto de las

estimaciones a que tenga derecho por trabajos realizados con motivo de la ejecucién de este contrato de

servicio

relacionados con la obra publica para destinarse al Instituto de Capacitacion de la Industria de la Construccion,

AC.

Asimismo, en caso de que se tenga celebrado Convenio de Concertacién entre el Gobierno del Estado de Nuevo
Ledn, la Camara de la Industria de la Construccidn, Delegacion Nuevo Ledn y el Sistema para el Desarrolio Integral

~
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de la Familia del Estado de Nuevo Ledn, EL CONTRATISTA acepta que en caso de estar afiliado a dicha Cémara
le sea retenido el uno al millar {0.1%) del monto de las estimaciones a que tenga derecho por trabajos| realizados

con motivo de la ejecucion de este contrato de obra publica para destinarse al DIF Nuevo Ledn para obras de
beneficio social.

En el entendido de que en caso de aplicar estas, se realizaran al conciliar la Estimacién de Obra, de conformidad
con el procedimiento previsto en la clausula SEXTA, la cual podra incluir ajustes de costos, dedudciones y/o
retenciones y/o aplicacion de penas convencionales y/lo compensaciones y/o descuentos, previos i emitir el

Certificado de Avance correspondiente, ya que una vez generado este se convierte en una obligacidn de pago
irrevocable e incondicional

El. CONTRATISTA en su caso, a la expedicién del Certificado de avance debera incluir un rubro relativo a
RETENCION ICIC {0.2%) y otro relativo a RETENCION DIF (0.1%), sin que ello afecte el importe total de su
Estimacion, por lo que recibira de la Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del Estado sélo el 99.7% {noventa
y nueve punto siete por ciento) de su importe.

Estas retenciones se efectuaran sélo sobre el importe de los trabajos ejecutados, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado.

Ni la retencién para ICIC ni la retencién para obras de Beneficio Social al DIF Nuevo Ledn forman parte de los
Precios Unitarios ni de ninguna otra parte de la proposicién, ya que no constituye ningun costo indirecto o directo,
impuesto, derecho, etc., por lo que no deberé repercutirse estos costos en los precios de la proposicion.

VIGESIMA. NOTIFICACIONES Y DOMICILIO.

EL. CONTRATISTA sefala como su domicilio para recibir todo tipo de notificaciones derivadas de presente
contrato, el indicado en el punto 6 de la T. D. G.

En caso de que por cualquier causa EL CONTRATISTA varie su domicilio, debera comunicar a LA DEPENDENCIA
esa circunstancia, asi como su nueve domicilio para recibir notificaciones.

En caso de que EL CONTRATISTA varie su domicilio y no comunique el nuevo a LA DEPENDENCIA, las
notificaciones derivadas del presente Contrato, atin las de caracter personal, se le haran por medio de instructivo
que se fijara en la tabla de avisos de LA DEPENDENCIA, en la inteligencia que fas notificaciones efectuadas de
esta forma surtirdn efectos al dia hébil siguiente al de su realizacién.

VIGESIMA PRIMERA. INTERPRETACION. Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato,| asi como
para todo aquello que no esté estipulado, las partes se someten a la Jurisdiccién del Tribunal de lo Contencioso
Administrativo del Estado con residencia en la ciudad de Monterrey, N.L., por lo tanto, EL CONTRATISTA renuncia
al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o cualquier otra causa.

FIRMADO AL MARGEN Y ALCANCE EN LA CIUDAD DE MONTERREY, NUEVO LEON A LOS 11 DIAS DEL
MES DE AGOSTO DE 2023 POR LLAS PERSONAS QUE INTERVIENEN EN EL MISMO.

POR LA DEPENDENCIA
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DR. HERNAN/MANUEL VILLARREAL RODRIGUEZ,
SECRETARJO OE MOVILIDAD Y PLANEAGION URBANA
DEL G@BIERNO DEL ESTADO DE NUEVO LEON.

ARQ. JOSE FRANCISCO IBARGUENGOYTIA BORREGO,
SUBSECRETARIO DE INFRAESTRUCTURA DE LA
SECRETARIA DE MOVILIDAD Y PLANEACION URBANA
DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE NUEVO LEON.

POR EL CONTRATISTA

AD TRADOR UNICO )
CONSTRUCTORAY, ENDADORA SAN SEBASTIAN, S.A. DE C.V.

TESTIGOS
LIC. MIRNA ANGEMCA GUERRERO ARQ. EDGAR GERA COSTA HINOJOSA
FLORES. DIRECTOR DE V EI\SDE NICACION DE: LA
DIRECTORA JURIDICA DE LLA OFICINA DEL SUBSECRETAR INFRAE \BUCTURA DE
SECRETARIO DE MOVILIDAD Y LA SECRETARIA DE MOVILIDAD Y PLANEAC)ON
PLANEACION URBANA DEL URBANA DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE
GOBIERNO DEL ESTADO DE NUEVO LEON.

NUEVO LEON.

La presente hoja de firmas corresponde al Contrato No.23-07-001, suscrito entre la Secretaria de Movilidad
y Planeacién Urbana y CONSTRUCTORA Y ARRENDADORA SAN SEBASTIAN, S.A. DE C.V. i para la
ejecucién de la obra Carretera Interserrana. Construceion de Puente sobre Rio en la Carretera Federal No. 58
Linares San Roberto (Km 76+400 al 76+800) en el Municipio de Galeana, N.L., de fecha 11 de agosto de 2023.
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